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1.1 	 Pacelight P1

Conduites RVB 8

Conduites ventilateur 4

Tension d'entrée 12 V DC

Connecteur SATA 15 broches

Connecteur USB 9 broches interne

Max. courant LED 50 mA (par couleur)

Max. courant ventilateur 0,5 A (par connecteur)

Tension de sortie Ventilateur 12 V

Max. courant démarrage ventilateur 2 A

Microcontrôleur 4x 8bit MCU

Type de contrôleur ventilateur PWM

Type de contrôleur LED PWM

Systèmes d'exploitation pris en charge Windows 7/8/10

Fixation Autocollante / Attaches de câble

Poids  44g

Longueur du câble 60 cm

Dimensions (L x P x H) 110 x 66 x 11 mm

1.2 	Pacelight RGB LED Strip S1

Type de LED 5050 RGB

Longueur 360 mm

Largeur 10 mm

N° de LED(s) 18

Connecteur 4 broches (2,54 mm)

Brochage 12 V – G - R -B

Longueur du câble 60 cm

Fixation Magnétique / Autocollante

Tension nominale 12 V DC

Courant nominal 280 mA

Poids 30 g

Dimensions (L x P x H) 360 x 10 x 3 mm

1.  Spécifications
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1.3 	Pacelight RGB Fan F1

Caractéristiques générales

Vitesse du ventilateur 1.400 rpm ± 10 %

Type de roulement Roulement à fluide dynamique

Débit d'air max. 93,22 m³/h

Pression d'air max. 1,13 mm H²0

Niveau sonore max. 23 dB (A)

MTBF 50.000 heures min.

Éclairage 6x RGB LED

Connecteur Ventilateur Connecteur 3 broches

Connecteur LED 4 broches (2,54 mm)

Brochage 12 V – G - R -B

Longueur du câble 50 cm + 5 cm LED / 45 cm Ventilateur

Spécifications électriques

Tension nominale 12 V

Courant nominal Ventilateur 0,15 A

Courant nominal Ventilateur à LED 0,08 A

Puissance nominale Ventilateur 1,8 W

Puissance nominale Ventilateur à LED 1 W

Tension de démarrage 5 V

Poids avec câble 125 g

Dimensions (L x W x H) 120 x 120 x 26 mm

1.  Spécifications
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2.  Consignes de sécurité

Dans certains cas, certaines personnes peuvent présenter des crises d‘épilepsie si elles sont exposées à des 
fréquences ou à des sources lumineuses ou bien à des motifs scintillants. Veuillez consulter votre médecin si 
vous ou l‘un des membres de votre famille souffrez d‘épilepsie. Même certaines personnes sans aucun antécé-
dent de convulsions ou d‘épilepsie peuvent présenter une maladie non diagnostiquée. Veuillez consulter votre 
médecin si l‘un des symptômes suivants survient : déficience visuelle, contraction des yeux et des muscles, 
perte de conscience, désorientation, mouvements involontaires ou spasmes. 

Les bandes de LED RVB Pacelight R1 contiennent des aimants pour le montage. Pour éviter toute perte de 
données, ne les installez pas à proximité de disques durs, de SSD, de mémoires vives dynamiques (DRAM) ni 
d‘autres dispositifs de stockage.

Sharkoon décline toute responsabilité pour toute perte de données, en particulier en raison d‘une mauvaise 
manipulation.

 



6

3.  Installation

3.1  Connexion à la carte mère
Éteignez votre ordinateur avant d‘installer le Pacelight P1, les ventilateurs et les bandes LED.  

Connectez ensuite le câble USB fourni, comme indiqué, au Pacelight P1 et au port USB interne de la carte mère.

3.2  Connexion à l’alimentation
Pour alimenter le Pacelight P1, raccordez du bloc d‘alimentation à la plaque une prise SATA disponible,  
comme indiqué.
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3.3  Connexion des ventilateurs
Jusqu‘à quatre ventilateurs, avec ou sans LED, peuvent être connectés au Pacelight P1. Veuillez vous reporter 
à la section suivante pour plus d‘informations sur le branchement du contrôleur des ventilateurs à LED et des 
bandes LED.

Pour raccorder un ventilateur, branchez son connecteur de ventilateur à 3 broches au connecteur désigné sur 
le Pacelight P1.

3.  Installation
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3.4  Connexion des LED(s)
Jusqu‘à huit éléments à LED peuvent être connectés au Pacelight P1. Pour raccorder le contrôleur de  
ventilateurs à LED ou les bandes LED, branchez le connecteur LED à 4 broches sur le Pacelight P1, comme  
indiqué. Pour les ventilateurs ou les bandes LED provenant de fabricants tiers, assurez-vous que le brochage  du 
connecteur est 12 V - G - R - B.

Regroupez toujours la connexion du ventilateur et du contrôleur LED approprié. Commencez dans l‘ordre  
croissant, en commençant respectivement par « FAN1 » ou « LED1 » inscrits sur le Pacelight P1. 

Remarque: Lorsque vous connectez le contrôleur LED ou les bandes de LED, assurez-vous que le connecteur 
LED à 4 broches soit correctement aligné. Ceci est marqué par une flèche, tout comme le connecteur du Pace-
light P1. Les deux flèches doivent être alignées l‘une face à l‘autre, comme indiqué.

3.  Installation
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3.5  Fixation du Pacelight P1
Fixez le Pacelight P1 à l‘intérieur du boîtier à l’aide du ruban adhésif ou en utilisant les attaches de câble qui 
traversent les découpes dans les patins en silicone. 

Mise en garde: Ne retirez pas le patin en silicone du Pacelight P1; un court-circuit pourrait survenir s‘il est  
directement en contact avec une surface conductrice.

Une fois l’installation réussie, allumez votre ordinateur. 

3.  Installation
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4.  Installation du logiciel

Téléchargez le logiciel du Pacelight P1 directement depuis la page d‘accueil de Sharkoon sur  
www.sharkoon.com. Décompressez le fichier zip à l‘emplacement de votre choix, puis double-cliquez sur  
Pacelight_Setup.exe pour lancer l‘installation.

Suivez les instructions de l‘assistant d‘installation. La langue d‘installation par défaut est automatiquement la 
même que celle de votre système d‘exploitation. Pour changer de langue à tout moment, faites un clic droit sur 
l‘icône de la barre de tâches.

Après avoir redémarré votre ordinateur, le logiciel Pacelight apparaît automatiquement dans votre barre de 
tâches. Assurez-vous que le logiciel Pacelight est toujours actif en arrière-plan afin d’accéder à toutes ses 
fonctionnalités.
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5.  Vue d’ensemble du menu

     Contrôle LED: 

Réglez la luminosité des LED connectées manuellement ou selon le jour de la semaine. Il est également possible 
de sélectionner et de contrôler les effets lumineux.

     Ventilateur: 

Testez ici la compatibilité des ventilateurs connectés et contrôlez également la vitesse du ventilateur. La vue 
d’ensemble présente les infographies pour chaque ventilateur connecté. 

     Avancé: 

Définissez une alerte de panne de ventilateur via un éclairage personnalisé, faites varier les LED en fonction du 
temps, ou affectez aux LED un éclairage personnalisé en fonction du programme actif.

C

A

B

C

A B
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6.  Compatibilité des ventilateurs

Le Pacelight P1 est conçu et optimisé pour être utilisé avec le ventilateur Pacelight RVB F1. Lorsque vous utilisez 
d’autres ventilateurs que ceux inclus avec le Pacelight P1, ils doivent être initialisés.

Pour initialiser un ventilateur, ouvrez le menu « Contrôle ventilateurs » et cliquez sur l‘icône grise de ventilateur 
située sous le curseur ON/OFF du ventilateur devant être initialisé. La couleur de l’icône de ventilateur passe 
en bleu pendant l’initialisation. La durée de l‘initialisation dépend du matériel et peut prendre quelques minutes.

Le ventilateur correspondant est compatible si son icône devient verte à la fin de l‘initialisation. Si elle devient 
rouge, le Pacelight P1 ne peut pas contrôler le ventilateur. Si elle reste bleue, l‘initialisation doit être redémarrée.
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7.1  Contrôle manuel des LED(s) 
Avec le contrôle manuel des LED(s), vous pouvez commander jusqu‘à 8 canaux de LED avec les modes d’éclaira-
ge Couleur unique,Plusieurs couleurs ou Couleurs arc-en-ciel.

Pour ce faire, cliquez d‘abord sur le curseur 
ON/OFF afin d’activer les canaux LED sou-
haitées. Vous pouvez également attribuer 
un nom personnalisé à chaque voie dans le 
champ de texte situé à côté. Utilisez le menu 
déroulant adjacent pour sélectionner le mode 
d‘éclairage souhaité.

7.  Contrôle LED
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7.2  Synchronisation du canal
Avec le contrôle manuel des LED, il est possible de synchroniser  les effets de lumière pulsation et  
stroboscope pour les canaux LED sélectionnées. Pour en savoir plus sur les effets de lumière, allez dans la section  
« Options avancées d’éclairage ».

Pendant la synchronisation, l’effet de lumière réglé sous « LED1 », ainsi que la fréquence sélectionnée, sont 
également transférés avec le même effet de lumière aux sélections individuelles « LED2 » à « LED8 ». Les modes 
de lumière sélectionnés ne sont pas affectés.

Pour synchroniser les canaux LED, cliquez sur l‘icône en forme de flèche située à droite du curseur ON/OFF 
de chaque canal à synchroniser. La couleur de l‘icône de synchronisation passe du gris au bleu lorsqu‘elle est  
active. Selon le matériel, le processus de synchronisation peut prendre plusieurs secondes.

7.  Contrôle LED
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7.3  Contrôle LED selon le jour de la semaine 
Tous les canaux LED actifs peuvent être régulées collectivement selon le jour de la semaine, via les listes hebdo-
madaires de contrôle des LED. Les modes de lumière Couleur unique, Plusieurs couleurs et Couleurs arc-en-ciel 
sont également possibles.

Activez d‘abord les canaux LED en cliquant sur le curseur ON/OFF à côté du jour de la semaine souhaité. Utilisez 
ensuite le menu déroulant à côté du jour pour sélectionner le groupe de modes de lumière pour toutes les canaux 
LED actifs. En plus, des effets de lumière peuvent également être sélectionnés. Consultez « Option avancées 
d’éclairage » pour plus d‘informations.

Selon le matériel, les mises à jour du mode de lumière peuvent prendre plusieurs secondes.

7.  Contrôle LED
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Couleur unique: 

Le mode de lumière à couleur unique illumi-
ne en permanence les LED correspondantes 
avec l‘une des 16,8 millions de couleurs. Le 
choix de la couleur s‘effectue à l‘aide d‘un 
sélecteur circulaire de couleurs. D‘un cur-
seur RVB ou d‘une palette de couleurs prédé-
finies. 

Plusieurs couleurs: 

Le mode de lumière à plusieurs couleurs  
illumine les LED connectées avec six des  
16,8 millions de couleurs, en alternant la  
couleur par intervalles d‘une seconde. Les 
choix de couleurs s‘effectuent à l‘aide d‘un 
sélecteur circulaire de couleurs d‘un curseur 
RVB ou d‘une palette de couleurs prédéfinies.

Arc-en-ciel: 

Aucune couleur n‘est sélectionnée en mode 
couleur arc-en-ciel. À la place, les couleurs 
rouge, jaune, verte, bleue, bleue clair et rose 
alternent sans interruption par intervalles 
d‘une couleur par seconde. 

7.  Contrôle LED

7.4  Modes de lumière
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7.5  Options avancées d‘éclairage
Pour chaque LED, vous pouvez affecter l‘un des deux effets lumineux en plus de ses modes de lumière 
généraux: La pulsation fait varier les LED par intervalles brefs; le stroboscope les fait clignoter  
frénétiquement. Chaque fréquence peut être ralentie ou accélérée via le curseur adjacent.

Il est également possible, pour le contrôle manuel des LED(s) et pour le contrôle des LED(s) selon le jour de la  
semaine, de transférer les réglages d‘un canal  LED à une autre. Pour ce faire, sélectionnez d‘abord le canal LED à 
changer en cliquant sur la case de couleur à droite du mode de lumière. Assurez-vous qu‘aucune canal LED n‘est  
synchronisée. Puis, sous « Copier les réglages depuis » dans la fenêtre du mode de lumière, sélectionnez le canal 
LED dont les réglages sont à transférer au canal LED en cours.

7.  Contrôle LED
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8.  Contrôle des ventilateurs

Vous pouvez initialiser les ventilateurs à partir de l‘onglet „ Ventilateur“ et leur vitesse (jusqu‘à 12 V) dans une 
plage définie au cours de l‘initialisation.

Pour régler la vitesse d’un ventilateur initialisé, activez-le d’abord en cliquant sur le curseur ON/OFF. Pour 
une meilleure vue d‘ensemble, vous pouvez le renommer dans le champ de texte adjacent. Puis, en utilisant le  
curseur, vous pouvez régler individuellement la vitesse du ventilateur.

Pour un meilleur contrôle, les champs infographiques mesurent la tension et la vitesse du ventilateur du  
ventilateur respectif par intervalles de quelques secondes. Au-dessus du curseur, le champ d‘info liste les  
valeurs détaillées de la tension, de la vitesse de rotation et de l’intensité actuelle.
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9.  Avancé

9.1  Alerte de défaillance ventilateur 
En cas de défaillance du ventilateur, une alerte peut être définie dans le menu « Avancé ». La LED correspon-
dante va clignoter d’une couleur spécifiée pendant 20 secondes après la défaillance. Un point d‘exclamation 
s’affiche également dans la liste des tâches jusqu‘à ce que le problème soit résolu.

Pour configurer une alerte, activez la fonctionnalité en cliquant sur le curseur à côté de « Alerte de défaillance 
ventilateur ». Cliquez sur l‘icône d’engrenages pour ouvrir la sélection de couleurs correspondante. Vous pou-
vez également sélectionner une couleur via le sélecteur circulaire de couleurs, le curseur RVB ou la palette de 
couleurs prédéfinie.

En cas de défaillance du ventilateur, l’alimentation électrique du ventilateur concerné est coupée à la suite d’une 
fluctuation irrégulière de la variation de vitesse. En plus d’éliminer manuellement la panne, l’option est égale-
ment disponible pour désactiver l‘alerte du ventilateur via un message d‘avertissement supplémentaire, puis 
retourner au dernier réglage LED connu.
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9.2  Variateur à contrôle du temps
Dans le menu « Avancé », on trouve également la variation à contrôle du temps. Avec elle, les LED(s) correspon-
dantes peuvent globalement varier dans une période fixe à partir d‘une valeur individuelle entre 50% et 100%.

Pour activer la variation des LED(s) selon le temps, activez-la en cliquant sur le curseur ON/OFF à côté de  
« Variation à contrôle du temps ». Puis, cliquez sur l‘icône d‘engrenages pour ouvrir la fenêtre de sélection du 
temps et de la variation. Insérez manuellement les valeurs souhaitées ou cliquez sur les menus déroulants.

9.  Avancé
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9.3  Affectez un programme 
Sous « Affectez un programme » dans le menu « Avancé », vous pouvez régler un éclairage personnalisé pour  
5 programmes. Lorsqu’un des programmes enregistrés est lancé, les LED correspondantes passent aux couleurs 
définies pour ce programme. Si plusieurs programmes de la liste sont lancés, le programme le plus récent a la 
priorité sur les anciens.

Pour affecter des programmes et des éclairages, activez le curseur ON/OFF à côté de « Affectez un programme 
», puis cliquez sur l‘icône d‘engrenages. Les modes de lumière standard Couleur unique, Plusieurs couleurs et 
Couleurs arc-en-ciel sont disponibles.

Pour affecter un programme, cliquez sur l’icône du dossier à côté du nom du programme, puis choisissez le  
chemin du fichier exe du programme. Supprimez le chemin complet du programme pour sélectionner la fonction 
du programme ou pour l’affecter directement à un autre programme via l‘icône du dossier.

9.  Avancé
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Clause d‘exclusion de responsabilité

Clause d‘exclusion de responsabilité:
SHARKOON n’assume aucune responsabilité pour les pertes de données, en particulier celles causées par un 
traitement inapproprié.

Les noms de produits et descriptions sont des marques commerciales et/ou protégées des fabricants respectifs, 
acceptées comme protégées.  

Dans le cadre de la politique d‘amélioration continue des produits chez SHARKOON, le design et les spécifica-
tions sont sujets à des modifications sans préavis. Les spécifications nationales du produit peuvent varier.  

Les droits légaux des logiciels fournis appartiennent à leurs propriétaires respectifs. Veuillez respecter les  
conditions du contrat de licence du fabricant avant d‘utiliser le logiciel. 

Tous les droits sont réservés, en particulier pour la traduction, la réimpression, la reproduction par copie ou tout 
autre moyen technique. Toute infraction donnera lieu à une demande de compensation. Tous droits réservés, 
en particulier en cas de cession de brevet ou de brevet d‘utilité. Les méthodes de livraison et de modification 
technique sont réservées. 

Traitement de votre produit usagé:

Votre produit est conçu et fabriqué avec des matériaux et composants de haute qualité qui peuvent être  
réutilisés et recyclés.

Lorsque ce symbole de poubelle barrée est présent sur un produit, cela signifie que ce dernier est  
cou- vert par la directive européenne 2012/19/EU.

Veuillez vous informer sur le système local de collecte de tri sélectif pour les produits électriques et  
électroniques.

Veuillez respecter la réglementation locale et ne pas jeter vos produits usagés avec vos déchets ménagers.  
La mise au rebut conforme de votre ancien produit aidera à prévenir les conséquences négatives potentielles 
pour l‘environnement et la santé humaine.

SHARKOON Technologies GmbH
Siemensstraße 38
D-35440 Linden�
Germany�

© SHARKOON Technologies 2018�

info@sharkoon.com
www.sharkoon.de


